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Введение

Систематическое исследование русской речевой культуры с позиции 
речевых жанров (далее —  РЖ) является актуальным, но до сих пор не было 
удовлетворительно осуществлено по двум причинам.

С одной стороны, большое количество русских речевых жанров еще 
не осмыслено настоящим образом, не описано, особенно в  соотнесе-
нии друг с другом и аналогами в других речевых культурах, ни в рам-
ках активно развивающейся в современной отечественной науке тео-
рии речевых жанров (далее —  ТРЖ), ни —  тем более —  традиционной 
лингвистики.

С другой стороны, ТРЖ является одним из наиболее активно разви-
вающихся направлений исследований речи (о развитии и современном 
состоянии ТРЖ в России и за ее пределами см., например, в монографиях 
и коллективных монографиях: [Swales 1990; Adamzik 1995; Gatunki mowy 
2000–2007; Witosz 2005; Антология речевых жанров 2007; Fix 2008; Де-
ментьев 2010а; Кантурова, Стексова 2019; Покровская и др. 2011; Шер-
стяных 2013], журнале «Жанры речи» 1), однако сегодня вряд ли можно 
с уверенностью говорить о том, что ТРЖ стала полноценной частью линг-
вистики, —  видимо, правильнее говорить об отношениях ТРЖ и лингви-
стики (в частности русистики), и отношения эти не вполне гармоничные. 
Вопреки радужным надеждам исследователей, которые стояли у исто-
ков ТРЖ в 1990-е гг., на то, что эта максимально приближенная к «жи-
вой жизни языка» внешнелингвистическая дисциплина наконец-то по-
может проникнуть в многие давние «тайники» языка и речи (эти точки 
зрения можно найти в работах 1990-х гг., например [Арутюнова 1992; Фе-
досюк 1997а; 1997б; Дементьев 1997; 1999а; Дементьев, Седов 1998; Седов 
1998; Кожина 1999; Салимовский 1999]), реальные результаты оказались 
скромнее, чем ожидалось, а их лингвистический статус неоднозначен. 

 1 Журнал «Жанры речи» посвящен проблеме речевых и коммуникативных жан-
ров, актуальным направлениям изучения речевых жанров. Издается с 1997 г.; в 1997–
2012  гг. —  как тематический сборник; сайт журнала: http://zhanry-rechi.sgu.ru.
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До сих пор не даны ответы на наиболее принципиальные вопросы. На-
пример, какие механизмы позволяют носителю языка идентифициро-
вать речевые жанры в тех случаях, когда ни конкретная языковая форма 
реплик, ни их последовательность не имеют ничего общего с теми, с ко-
торыми он уже сталкивался в своей речевой практике? Часто высказы-
ваемая исследователями идея «ключевых» слов, опорных реплик или 
типических интенций не может быть эффективно применена во мно-
гих случаях, поскольку известные заранее «ключевые» конструкции 
и речевые фигуры могут вообще не встретиться во вполне гладко про-
текающем речевом общении. Методика речежанровых исследований 
по степени формализации несопоставима с традиционными лингвисти-
ческими моделями. В результате сегодня среди лингвистов, особенно тра-
диционных, ориентированных на индуктивные исследования, распро-
странено скептическое отношение к ТРЖ. К сожалению, у них есть для 
этого некоторые основания. Нельзя сказать, что ТРЖ ничего не может 
дать для изучения традиционных лингвистических объектов: синтак-
сиса, лексики, морфологии, фонетики, —  может (просто для того, чтобы 
прямо использовать результаты и положения ТРЖ для данных целей, 
оч ен ь  мно г о е  еще  п р ед с т ои т  с д ел а т ь). И все же пока что ба-
зовые положения ТРЖ даны лингвистике как бы «на вырост»: положе-
ния, что жанры речи управляют порождением и интерпретацией тек-
ста; что есть какие-то конкретные жанры (условные X, Y, Z…), а также 
их типы, —  принимаются скорее д едуктивно, между ними и настоя-
щим лингвистическим анализом языкового материала зияет лакуна, за-
полнить которую лингвистическим инструментарием и методикой еще 
только предстоит. «Происходит сдвиг от излишней формализации к вы-
движению нестрогих и непроверяемых положений. Многим современ-
ным функциональным исследованиям свойственны стремление сразу 
дойти до решения всех проблем без прохождения неустранимых про-
межуточных этапов и отсутствие необходимого разграничения поня-
тий», —  пишет В. М. Алпатов о современных коммуникативных иссле-
дованиях в целом [Алпатов 2014: 9].

Это не значит, конечно, что не надо пытаться заполнять лакуны уже 
сейчас: надо, пусть настоящие результаты —  скорее в будущем.

Но, по нашему убеждению, ТРЖ уже в сегодняшнем своем виде мо-
жет быть весьма полезна лингвистике (очевидно, что дедуктивные мо-
дели могут быть полезны не менее, чем индуктивные, надо только ра-
зобраться, для каких целей какие модели следует применять). Думается, 
что сейчас это именно задачи более общего плана, которые в дальнейшем 


